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Avant l’aymer je l’ay voulu cognoistre,
L’ayant cogneu, bien fort l’ay estimé.
Je l’ay perdu avant qui pansast estre
Qui fut de moy comme il estoit aymé.
Ha, triste cueur, ja ne seras blasmé
Ne l’œil aussi quant soubz plainte couverte
Tous deux ferez l’office accoustumée :
L’ung a plourer, l’autre a senyr la perte. 

Source :
        Vingtiesme livre contenant XXVIII chansons.
        Attaingnant, 1546.
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